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SOLICITUD DE:

X | Maodificacion a una Solicitud.

@ Nombre: BAYER SCHERING PHARMA IDENTIFICACION
AKTIENGESELLSCHAFT
SOLICITANTE L ) , c.C. NIT
(71) Direccidon: Millergtrasse 178, 13353 Berlin,
Alemania C.E. Otro
Nacionalidad o Domicilio: ALEMANA
Lugar de Constitucion: ALEMANIA Cual
Teléfono: Fax: Nimero
E-mail:
IDENTIFICACION
@ Nombre: J. IAN RAISBECK
C.C.| x NIT
Direccion: World|Trade Center Torre A
REPRESENTANTE -
O APODERADO Calle 100 No. 8A-37 Piso 10. Bogota C.E. Otro
Teléfono: 601-7700 Fax: 601-7799 Cual
E-mail: Nimero 79.376.996 Bta
TP 135,799

©,

®

NOMBRE: J. IAN RAISBECK

NUumero de expediente:
05-015.699

Descripcion de la correccidn

<ambio de nombre del soligitan

BAYER SCHERING PHARMA

o modificacién solicitada _Me permito solicitar el

AKTIENGESELLSCHAFT

Comprobante de pago No.

Fecha

Anexos

X Comprobante de pago d

X Copia simple del Poder
nombre (original ver ex

Documento que acredits
sean personas juridicas

e la tasa,

y copia simple del documento que soporta el cambio de
pediente No. 03.024.675)

3 la existencia y representacion legal de las partes, cuando

oD

I —‘7 . ;
Firma: <Cf\;u\ \vé o uk(LL

C.C.79.376.996 Bta T.P. 135.799
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fravés de resolucion de [a

dag Andnima ha cambiad
ayer Schering Pharmia Socieda
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Este cambio entrd en vigor el 29,
fua efectuada &l 20.12 2006,

Berlin, 27. Abril 2007
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12.20086. La inscripcion en el registro mercantil
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Sello — Dimitri Rempen ~ Notario en Berfin
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(Convencién dela Haye cel 5 de octubre

1]

Pafs: Republica rederal de Alemania

Este documento publico

esta firmado por Dimii REMP EN

en su calidad de Notario en Berlin

esta proveida con el selio

del Notario

corfirmado

)

el 02.05.2007
presidents ce iz audisncia provincial en Berlin

bajo el ndmero, 8101 a E-F 2563/07

Sedlo 10 Fima

p.o. (por order)
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Diese dffentliche Urkunde

2. ist unierschrieben von imitri

Apostille

1. Land: Bundesrepublik Deufschland

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Rempen

|

3. in seiner Eigenschaft als [Notar in Berlin

)

des Notars

4. sie ist versehen mit dem Sjegel

Bestatigt

V5 in _Berlin 6. ai

02.05.2007

ERY

\,_\\ unter Nr, 9101a E-F _2563/07

\'\ \ﬂgnl/
Ski 3
Ay

wy 7. durch den Présidenten des Landgerichis in Berlin

10. Unterschrift
r,,—-ﬁlmAuﬂrage
« £ -
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Registerbescheinicune semifl § 21 BNotG

Aulgrund meiner Einsicht in das Handelsregister des Amtsgerichts Charlottenburg zur

Geschiftsnummer HRB 283 B am

27.04.2007 bescheinige ich hiermit:

e

Durch Beschluss der Hauptversammlung VUVG.OQZOOG hat di}i}chering Alctiez_geselghaﬁ

die Firma (§ 1 Absatz 1 der Satzung) in Bayer Schering Pharma Altiengesellschaft gedndert.

Die Anderung wurde am 29.12.2006 wirksam. Die Eintragung im Handelsregister erfolgte am

20.12,2006.

f
Berlin,| 27. April 2007
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N 00742205

FOLIO 85.- PRIMIERA/ COLIA.- ESCRITURA NUMERO: VEINTICUATRO.
2 [SUSTITUCION PARCIAL DI PODER: MESSERER, Dagmar a favor e
3 OLARTLE, Carlos Reinaldo y otro del Poder otorgado por BAYER SCIHHERING

4 |IPITARMA AG.- En|la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Capital de la Republic:

U[

i

|

5 |Argentina, el dia NUEVIE de MARZO del afio DOS MIL SIETE, ante mi Mari:

!‘l

|

I(
13:51:

6 |Silvina Lasarte, Escribana Autorizante, titular del Registro Notarial namero 1788

i

|
|

COMPARECE: Dagmar MESSERER, argentina, nacida el 28 de mayo de 1.968

~

hija de Walter Messerer y Elsa Onelia Romanelli, soltera, titular del Documento Na-

joe]

—
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g |cional de Identidad Namero 20.383.892, Clave Unica de Identificacion Tributaria 27-

070312117346
|

l
12/03/2007

10|20383892-7, con domicilio especial en la Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10"
i1 |de esta Ciudad de Buenos Aircs.- La compareciente es mayor de edad.- INTERVII-

NE: por su propio derecho.- Y la comparecicnte W’I{ESA: PRIMERO: Que lu

|
i

= 13 |Sociedad “BAYER |SCHERING PHARMA AG”, con domicilio en Millerstrasse

14

——

178, 13353, Berlin, Alemania, le conliri6é con fecha 22 de enero de 2007 en dicho pa-

15 lis, un Poder, el cual mediante escritura nimero {4 de fecha 16 de febrero de 2007.

5

;

16 jotorgada ante la Es¢ribana Mariela Vanina Scardaccione, al folio 44-;" protocolo co-
S RS

070312054713
l

12/03/20@7

| THEA 41

|
|

I

17 |rriente de este Registr

™ s

18 1to al mismo, cuya primera copia tengo para este acto a la vmt@,\‘ﬂéfy’[e yc LH lo pcm--

- .
S }‘fr_; ;t‘*?‘u\"" X

e . g
19 Inente transeribiré en)la presente.- SEGUNDO: Manifiegts’ ba;fo ;ma@é‘mo"
R "5 ‘\V P e “x’b"“;

4‘ S

u‘(:\_'-él refo-

20 Irido poder se encuentra plenamente vigente en vuiud dc 119; L))uﬂb M&(f lwounin

*\J
P 'z‘* P

21 isuspendido ni limitado en ninguna de sus papeq TLR‘CM.RO‘“‘ 1
: .w . ”’g .
22 |CE: Que en uso de |a facultad (.on[emfa SUb{’]klv U’Y\hnl‘xkl((fl‘u INTE vl hoder
- - ~ .' k“:u N ‘L. | :
23 Imencionado a favor|de Carlos Reinaldo. QEAR‘I‘T 3/0 la;m:‘ CK, ol
© o e i

24 |solo y tinico objeto) de que en nombre y xeplcsuxtauon de | Sociedad “BAYIER

_‘.’

25 SCHERING PHARMA AG”,y acluando_eh'-’"‘fkorma individual, indistina y/o alterna-
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@) ) ) _
}f}ﬁ.’)clamente, se presente exclusivamente ante las autoridades de COLOMBIA que co- | z¢
0
0
f."ﬁ".i‘:)\-’rrespondml y realicen los actos enumerados en el citado poder y con las facultades que | o7
Ly
ol . . .
d,ﬁ)qurgen del mismo, el que transcripto en lo pertinente dice: “FOLIO 44.- PRIMERA | og
L
(‘JI))
W) COPTA.- ESCRITURA NUMERO: CA TORCE.- ....- IEn la Ciudad Autéonoma de | ag
UI”
l*n)
e“hlmell()s Aires, Caplldl de la Republica Argentina, el dia DIECISEIS de FEBRERO del | 30
U ) _
\'h))) . . - .
iafio DOS MIL SIETE, ante mi ..., Escribana Autorizante, ..., COMPARECE: Dagmar | 31
61\)1
meLSSI_,RTR, argentina, nacida el 28 de mayo de 1.968, hija de Walter Messerer y | 3o
i)
o“ . . . : R . - r
i Elsa Onelia Romanelli, soltera, titular del Documento Nacional de Identidad Numero | 33 .

, .
um’)()%? 392, Clave Unica de ldentificacién Tributaria 27-20383892-7, domiciliada | 34
u)i)
W)
((n’;legalmente en la Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10°, de esta Ciudad de Buenos | 35
\'6)
(ull .
ohAlres.- La compareciente es mayor de edad.- INTERVIENE: por su propio derecho.- | 36
\‘JH
::?;Y la compareciente EXPRESA: Que a los efectos que hubiere lugar, solicita de mi, la | a7
UIH
o,mAut(mzﬂnte LA INCORPORACION y TRANSCRIPCION en este prolocolo del | an
i) ..
g’wl’()DFR que le fuera conferido en Berlin, Alemania, el 22 de enero de 2007, por la | 39 '
0.0 -
q,mSncu,dad “BAYER SCHERING PHARMA AG”, con domicilio en Miillerstrasse 178, | 40
cu)
§:§’l?353, Berlin, Alemania, sobre cuya plena vigencia responde la requirente bajo jura- | 41 ‘
OJ)H
,fy,mento Yo, la Autorizante, hago constar: a) Que el instrumento de poder cuya incor- | 42
w\)
"’l’;pomcién y transcripeion a este protocolo solicita la compareciente, se encuentra ex-

endido en idioma castellano, certificadas las firmas por notario en idioma alqlw Qrw{_zl
i P
"’“debldamente legalizado en idioma alemén (Sello de Apostilla de 1a Convéne 'ﬁi”de)( ) é&@‘"‘;’
; -8 \l‘ "
mé\ . f,/l’ ST w .
Y 4
u Ihya del 5 de octubre de 1961) y traducido en lo pe1tmen‘e al 1d| ma nac@mﬁ‘co@l‘h A q\ﬂ‘ )
(')(I) \ c&h} ‘\ﬁ Q‘ : “Mgl: &‘;"‘}”'4 l;
0’m”lmduclol ra [iblica Laura Thieberger.- ») (gmi«"}a compmemente éh \7'utud“de lg J‘ﬁ?n A7 )ﬂw'
onﬁ\ /ﬁ/h\}’. »\\ ia, 7 w':/""/
"’”fmmdo tiene interés ]e;altnmo,eﬁ\,su‘iequéumlenlo e nctﬂaﬁ%]&w%i)w 48
V\é
\)f) - X’J . Sy s
t‘:;’\]cn este acto del ungjmdl del mquumc; po %]g:\;podel 1 _lonqcro con 511 }ﬁsﬁgchv,_\ tra- | 49
ul\s) -3 rl\_\( . "“' '1 ) - ' 3 .r{" &
“W)duccmn al idioma mcmnﬁl; el que ngle&o a" fﬂ pres n y,tr‘an'écrlpto dice: “MOII- | 50}
\ \ :
A\
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N 007422052

YN

i R
. e : . : el o)
1 LLER & CO. (Sigue aclaracion en idioma inglés) - PODER Los abajo firmante/s @i b1}
| el [
R L . e o)
2 BAYER SCHERING PITARMA AG domiciliados en Millerstrasse 178 13353 Berlin m bl
) (\U (( ] fl) ,l)
: et (ol [0
a + Alemania declaran por el presente otorgar @ Dagmar MESSERER poder general am- o)
) ! ( im ElL
. - . ; ) i 0
4 plio y suficiente para recabar de las autoridades ..., sud y centroamericanas ... que co- (fj i)
gat Lo
. . ., . . Il o)
5 rrespondan, la obtencion de patentes de invencion, el registro y Ja renovacion de mar- i)
- 1)
. . - ()
’(j tas y modcelos y/o derechos de propiedad intelectual y/o nombres de dominio, a cuyo b0
i)
- . . 'M i ()
7 efecto los faculta/n para llevar a cabo ante dichas autoridades todas las gestiones nece- | i)
b inf)
‘ TR . - . . (1 1)
. o sarias al objeto indicado, presentar solicitudes, formular descripciones, oposiciones, (j 00)
((\ IS #i
. . . . \n i
o prolestos, declaraciones, apelaciones y reclamos, oblar impuestos, justificar explota- (((}( i
G
. . . N ~ - — i : A (:11_;) l)ﬂ/”
10 plones, solicitar testimonios, aceplar transferencias, recibir documentos y valores, pet- E«% i
s
I . . - . . . )
(1 Libir y hacer cuanto fuere necesario ante las autoridades administrativas de cualquier fai'{ ;12
(o)
- s (i i
12 brden. Por otra parte, les confieren mandato para ue en su nombre y representacion ((Q\f" (:(3
(O
. v - - . e . 5 i
13 pucdan iniciar y proseguir cualquier juicio que actualmente los que suscriben tengan o E}‘O ‘0”) :’;
( ‘,\ﬁ" f E))
’A eu el [uturo tuvieran ..., en Sudamérica, Centroamérica ..., con motivo de su nombre, 8“)' :;’03
¢
' (0] B3]
15 Juarcas de fabrica o de comercio, patentes de invencidn y modelos y/o de sus derechos ((0“ ":f’;
i\ v
e i
.H'i e propiedad intelectual que actualmente posean o adquieran en lo sucesivo, promover ?&‘;
Agf vt
L. ; . . ; l()\l6 YA
17 Juicios de cualquier jurisdiceidn, criminales, correccionales, civiles o comerciales, ((\l“% e .‘_._,;,:
} ()]
18 pontra los falsificadores, usurpadores o imils )
- iy ((10
1 {ue infrinjan su nombre, marcas o patentes de invencidon, seguir los j Jmuo's pm ,upejv,l— (u%
\e,(“i',-"' *
. (e
20 £1on u otros en que {ucran parte como actores o demandados, delulder elvnompl‘é" h H y
21 Jnarcas, patentes y modelos y/o de derechos de propiedad mlelc@(guﬂ yzp(ﬂomhres\gé’
oY \,*-’ g N
22 tlominio, haciendo las protestas del caso o diciendo dg nul,lﬁ'ld Aj,éfcgw podrd]]qpltg': :
‘z«.m ¥ w3 ﬁ“- ;
'se ¢ i ; i, B AN
23 sentarse con escritos, querellas, pedidos, y lo que fuere nu,csalm an},f;. tua‘lq\ﬁe ufl’(’)‘
...N;_xe\ ,;:-;»* . f
24 yidad judicial, presentar testigos, documentos y demas justificativos, 1cndm~pmebdb d
25 bualquier especie, pedir nombramientos de peritos, pedir y absu,lve[“pomcmnes, asistir
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o N007422052

b S . — ) _ , _ A
i)

};._'{!)1 Juicios verbales, declinar y prorrogar de jurisdiccidn, tachar, recusar, apelar, transar,

.

@lsometer a arbitraje o mediacion, hacer renuncias, exigir y dar cauciones, pedir embar-
Y] .

i)
O)lf)
‘H(bnen(,s de los deudores, solicitar y obtener el cumplimiento de sentencias, prestar ju-
i)
1)
adramentos, decir de nulidad, desistir, percibir, otorgar recibos y en general practicar

\' i)
0 '5)

[iitodos los actos y diligencias que sean precisos al desempefio de este mandato. Podrin
ulm

M)

ifiasimismo substituir el presente poder en todo o en parte.- Dado y firmado en Berlin

W)

[0

(1)

\)J)(Slbllc lecha en idioma inglés). Bayer Schering Pharma AG (Sigue texto en idioma

wllpos preventivos, definitivos o inhibiciones y su levantamiento, pedir la venta de los

inglés). ppa. Sigue una firma ilegible. (Aclarado:) Dr. Noeske-Jungblut. ppa. Sigue

i . . o _, o
apotra firma ilegible. (Aclarado:) Dr. Klose”. ES COPIA FIEL, doy fe.- En hoja adjunta
0
ﬁ)()
whconsta la certificacion notarial de las firmas obrantes en ¢l poder en idioma aleman,
m\\

o) efectuadd el 22 de enero de 2007 por el Escribano Dmmn Rempen, de Berlin, Alema-
|‘)\))
\ul)

yinia, y a continuacion consta la respectiva legalizacion de la [irma y sello del nombra-
w\\)

oy ; . . ., -

yshdo Notario (Sello de Apostilla de la Convencion de La Haya del 5 de octubre de
6)1))

%1961) en idioma alemén, cfectuada por el Presidente del Tribunal Regional de Berlin,

! ()_.'.)
u’) )

m l3)

‘Alemania.- En hejas adjuntas sigue la referida traduccién al idioma nacional la que

hanscupta textualmente, dice: “TRADUCCION PUBLICA — (Sobre papel con mem-
|\,2)

°"”bl ele de “MOELLER y CO” - América Lalina - Agentes de la Propiedad Intelectual 4

\:"" [}

;figura un Poder otorgado por la Sociedad “BAYER SCHERING PF lARM{\;‘?\W

o D ﬁ»
"’”sede en Berlin, Alemania, redactado en idioma nacional, lucgo Llel quéﬁ\pmec& Y.

. " P
u))l) AW

w)

i
"’ml”itenteq y licencias — (Firmado y Aclarado: ) pm.Dr N(?%&skcm]l n’bﬁuﬂ pR (\F’umpdc?’}}\
nm : T * o A& &ﬁl
°’*)’Achmdo ) Dr. Klose.- La version en,mglés es para §;\;~11;1 Lnié'gimi' “ Re-
1y, al o (",/

Q’ﬁ’zjlqll"O de Actas N° R 17/2()07 “Me he lt,lendor“; Ta pl()hlbl Miretvencion segiin
o)m «”\‘S' W " © yea \\?
z’( el articulo 3, pacrato I, N° 7\ de la y"ae Certxuué?:mnes N?f Liogunia de si ha existi-

" - W\"\‘.] a

\ e

Ty

R o®
°'“q1gmentes textos que traducidos dicen:) “BAYIR QCHERJNC* I’I{_A@M,Q\*»AG” N

P
wr

=)
[wl

4

g




Il(“\“[l’{("' Ay
) il e
:),0) i)
1 do una mtervencion previa en el sentido defla norma me fue contestaba por la negati- ) "'..j;‘_:
6\ l)) _I'""'l:'_
o bl
2 |va.- Las [irmas trazadas ante mi por el Dr. Walter Klose, que nacio el 26 de diciembre (34 i) i
" (I’I']_'\) (:n‘\).)
Mt el ) 6§ i)
s de 1952, y de la Dra. Chistiane Noeske-Jungblut de soltera Noeske, que nacid el 26 de wly nh
0 #h
4 junio de 1957 —~ Ambos de mi personal conocimiento — Ambos con domicilio comer- i i}
o)) e
. r . . . . . ( ‘. 6'(‘) “f“ }
5 clal en 13353 Berlin, Miillerstrasse 178 son auténticas, de lo que doy fe.- Al mismo o i
(i Wi wi
e wl
y - . g - . . jw '.n,() !
6 {lempo certilico en base a que tuve a la vista en el dia de hoy las actas del Registro de i i i)
‘ ('un 'l'l).fl"\ ‘_"“l
. . . - . . . X i b e
7 |Comercio del Tribunal de Primera Instancia de Charlottenburg, N° de Registro HR 3 ‘;(\' ) i
(i) ) o
. . . . . . 0 i) ni
a 283, que la Sociedad “Bayer Schering Pharma Aktiengesellschaft”, con sede en Ber- 50&(0, i i
(n () I)v| ) w i
. . . . . . . - . T o e
9 [lin, esta inscripta con el namero mencionado arriba en el Registro de Comercio y que f,lf) -}{ :'. i
(Vl'[:(i) i) e
1 H . . . e e wifl
10 la arriba mencionada Dra. Noeske-Jungblut y ¢l arriba mencionado Dr. Walter Klose (\y)\ ::.:)] a0
. gl a0
. . . . . i iy
1 estan facultados en su cardcter de mandatarios a representar en forma conjunta a la v "l’: Ly
i i) "’f":.,)'
PRI . . : . . . . 0 wi)
12 Sociedad “Bayer Schering Pharma Aktiengesellscha{t” de Berlin. Berlin, 22 de enero ¢ ‘:;{ Wiy
13 e 2007.- il escribano (firma ilegible) y liquidacion de derechos. (Hay un sello en (i f")' o
) UK L
- ( lv)\)i wl)
‘14 oblea sobre precinto:) Dimitri Rempen, Escribano de Berlin.- 9101* E-I'.- APQSTI- (6 }'ﬁ; o
{ (1 "
_ Y o)
15 LA — (Convencion de La Haya del 5 de Qctubre de 1961) - Pais: Republica Federal (( “;’; ”:,]
. 0 : .
. 16 de Alemania - Este instrumento pablico fue firmado por Dimitri Rempen, actuando en 0 i) ':1:
{ )l))
. . { (“” H)i\ .
17 Jsu caracler de escribano de Berlin, estando [provisto del sello del escribano.- Certifica- - [0 0) 'lfn"
i)
o ‘ (19 ).
1 do en Berlin, el 24 de enero de 2007, por el Presidente del Tribunal Regional de Ber= ¢
(L
. o s : o)
19 lin, con el N* 9101 a E-F 536/07 - Sello (h 1)
20 jgtonal de Berlin — Firma el Funcionario a
21 Juez Principal del Tribunal Regional.- ES| TRADUC CION FIEL~ de l,ls mem ])c;‘ﬂw 'f"'w
4 S «) " v ‘
- w o w‘u
2] \ o) NG . A M 4 :
22 nentes en los idiomas aleman e inglés del duuxmcnlu (e g& au)rpg*maﬁcfue\lfe velllda |
o g‘_w k\g .#w' : ' r"ﬂy— L
23l idioma nacional, en Buenos Aires, a 6 de febrero de 200‘7 ﬁhﬂ"i“z w?’t ﬁllTld 1ﬁgﬂ)lc
21 ay un sello que dice: “LAURA THIEBERGER — MA"I"R_IC"ETLA D
25 RES ALEMAN — I'RANCES — Tomo 11 Falio 254 (Cap.) l"omo 1H— 98 — (La Plata) — m
Q{n .
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E:'E’) INGLIES Tbmo III: Folio 14 (Cap.) — Tomo UI Folio 329 (La Plata) — COLEGIO
?EE)le' TRADUCTORTS PUBLICOS N° 173”.- BES COPIA FIEL, doy fe.- A continua-
:::{/301011 hay un sello que dice: “COLEGIO DI TRADUCTORES PUBLICOS DI LA
g{i;(“IUDAD DE BUENOS AIRES Corresponde a la Legalizacién N° 'T4-3278/07. Sigue
Ei{éund firma ilegible: Esteban Santiago Allegretti”.- ES COPIA FIEL, doy fe.- Al dorso
E‘;;%en el margen superior hay un sello timbrador ...”.- A continuacion sigue la legaliza-
\:;i)i(,lon de la {irma de la nombrada traductora,
o

(\a:? estado la compareciente DICE: que en la forma expresada deja INCORPORADO vy
]

E;fn TRANSCRIPTO en este Protocolo el Poder que agrego a la presente, solicitando de
H)

\é).t;éml la Escribana Autorizante, expida primera copia de la presente para la nombrada
i

- ES COPIA FIEL, doy fe.- En este

Q,,,,"lp()dCI ada Dagmar MESSERER.- Constancias Notariales: Identidad de la compare-
«l)l

o ,men(c (Articulo 1.002 del Codigo Civil): Se justifica la misma por conocimiento de la
u))f)

\,,,, Y Autorizante.- ..~ LLEO esta escritura a la compareciente, quien asi la otorga y en prue-
(uﬂ
)

wiba de conformidad, la firma ante mi, doy fe.- Dagmar MESSERER. Ante mi: MA-
(u)li\

5:‘,:]‘ IELA VANINA SCARDACCIONE. Escribana. Esta mi sello. CONCUERDA con

()11
3"“)311 escritura matriz que pasé ante mi, al folio 44 del Regisiro Notarial nimero 1788,
M)
U;i interinamente a mi cargo.- PARA LA APODERADA expido la presente PRIMERA

6:\)

"K’LOPIA en tres (3) sellos de actuacion notarial numerados correlativamente desde el |

) !
“'$'numelo N 007376153 al presente inclusive, que sello y firmo en la fecha y «\Q{ﬁi gt
\'»1 ) "4 .
"““otmgdmlemo doy fe.- Sigue una firma ilegible y un sello quewg\stgh'“\&{ﬂl%gfn V
&C\\ . . ”
('HY @ \K‘ = ‘
““’d%uone ~ Escribana —~ Mat. 4527.”.- £S COPIA &Fﬁﬁ\ﬁﬂdﬂﬁﬂ'tes perithe;
b o "y
ox) o - o ©
t" lescritura de referencia, doy fe.- CUARTO: Fmalmcnle Rmm
b i Ehf‘” \
. v:XQue el presente otorgamiento no su:,mﬁ(,a,lemmcm al éﬁi’ci&m '
y A \\{H L] !
) o~ ° R
ém\utmdas y b) Que los nombrados apodmadgg §uc;(1lt410q no po;;l{ an R
“ 0\ - LIt SR \ \
| 2 o, o ) _ _
vipoder en ninguna de sus partes: Lons(anc:.ls\No_l.nl.} e Tdentidad \INa Compare-
”,,” r (f 0y c‘r*—l““‘). -
) 13 h\t; ,—"-\ o .
S et
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Argenting, en viriod de las facultades que le comnfiere la ley vigente, LEGALIZA la firma

y sello del eseribane MARIA SILVINA LASARTE {
(1
{(rcb

whramies en el docomenio aneze, presentado en el dia de la fecha bajo s
'.Y‘«

el DN 070312117346/0 La presente legalizacion no juzga sebre ggl'

(e

el comtenido y forma del documento,

Tiuenos| Aives, Lunes 12 de Marzo de 2007

ESC. EDDA ENRIQUETA SINELLI. ..
COLEGIO DE ESCRIBANQS -~
CONSEJERA
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I PAIS: REPUBLICA ARGENTINA e

I presente documento pablico . _ L
2. 1la sido firmado por EDDA_ENRIQUETA SINELLI---—z=
' CONSEJERA=——~—=~—

3. Quien actda en calidad de

LA CIUDAD DE BUENOS AIRES G Eldia 12/03/2007 . R
COLEGIO DE ESCRIBANOS DB LA CIUDAD DE BUENOS AIRES

EONVENIO 02/09/2003) o oo e
‘{’_.’/}3;\]0 el nimero: 070312054713
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO

DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES

2020

Bogota, D.C.,

Abogado

J. IAN RAISBECK

(Apoderado)

ASUNTO Radicacién 05-15699
Tramite 002
Evento 001
Actuacion 430
Oficio -
Folios 03

Patente de Invencién

Via Nacional ]
Via PCT (fase nacional) [

No. Sol. Internacional
Fecha de Presentacion Internal.

Como resultado del examen de fo
la Decisidn 486 de la Comision d

1. Documentos estudiados

Descripcion: Folios
Reivindicaciones: Folios

Folios]; 208 a 213

Patente de Modelo de Utilidad {:]

Cap.| ] Cap. i

PCT/EP2003/008111
24 de julio de 2003

ndo, realizado con fundamento en el articulo 45 de
e la Comunidad Andina, se le comunica:

49 a 94 como se radico inicialmente

95 a 106 como se radico inicialmente

como se maodifico en fase

internacional.
Prioridad: Folio: 1
Fecha 24/07/2002
Pais: us
Nimero 10233723.3




. Objeto de la invencion

29

Titulo de la solicitud (folio 1); "Procedimientos microbiolégicos para preparar
11a-hidroxiesteroides 7a-sustituidos”.

La presente solicitud se| refiere a procedimientos microbiolégicos para
preparar 11a-hidroxiesteroides 7a-sustituidos, a 11B-halogenosteroides 7q,
17- a-sustituidos que se pueden obtener de aquellos, a procedimientos para
la preparacion de estos ultimos compuestos y a su uso, asi como las
composiciones farmacéuticas que contienen estos compuestos.

El problema planteado en esta solicitud es la necesidad de encontrar un
procedimiento que facilite el acceso a los productos precursores derivados de
testosterona que no sean|sensibles a una reduccién con 5a-reductasa.

Para solucionar este problema técnico la solicitud en estudio proporciona
procedimientos microbiolégicos para preparar esteroides 7a-sustituidos segun
las reivindicaciones 1, 3 y 8, 11B-halogenosteroides 7a, 17- a-sustituidos de
las reivindicaciones 23, 24 y 25, del uso de estos segun la reivindicacion 26,
de preparaciones farmacéuticas que contienen estos 113-halogenosteroides
7a, 17- a-sustituidos, segun la reivindicacion 27 y de 113-halogenostera-1, 3,
5(10)trienos oides 7q, 17- a-sustituidos 7a-sustituidos segun la reivindicacion
21.

La Clasificacion Internacional de Patentes (IPC) es: C12P 33/10, A61K31/56,
AB1P 15/16.

. De la solicitud de Patente l

Reivindicaciones (articulo 30 D 486)

El capitulo reivindicatorio d
defectos:

la solicitud en estudio presenta los siguientes

El capitulo reivindicatorio en general presenta un procedimiento
microbiolégico a partir de microorganismos, muchos de los cuales no
presentan sustento de su efectividad en la descripcién. Los procedimientos
involucran especies de Gnomonia, Gibberella, Bacillus y Aspergillus. La
capacidad de los microorganismos de realizar reacciones como la presentada
en la solicitud, varia incluso entre cepas de una misma especie. Por lo tanto,
es necesario tener un fundamento probatorio de su efectividad hacia los
compuestos reivindicados.

Los procedimientos que incluyen las mismas moléculas, o variantes
sustituidas de la misma, pueden presentarse como reivindicaciones
independientes mostrando unicamente las caracteristicas que diferencian o
hacen mas explicita |a reivindicacién para aumentar la claridad y consicidén en
el capitulo. Se sugiere una mejor redaccién para el entendimiento de la
invencion.

Por lo anterior, el capitulo| reivindicatorio NO cumple con el requisito de
definicién, claridad, concision o sustento por la descripcion de acuerdo al art. 30
de la Decisiéon 486.y/o art.22|Tratado PCT.




4. Unidad de invencién (articul

0 25 D 486)

La presente solicitud no tiene unidad de invencién, dado que contempla
diferentes conceptos inventivos relacionados asi:

¢ Un procedimiento microbjolégico para preparar 11a-hidroxiesteroides 7a-
sustituidos donde el esteroide 7a-sustituido se hidroxila y oxida usando uno o
varios microorganismos (reivindicaciones 1 a 10).

11B-halogenesteroides 7a, 17a —sustituidos y su proceso de produccion
(reivindicaciones 11 a 27)

Entre ellos no existe una relagion dado que la caracteristica técnica de como se
lleva a cabo el proceso, es la|utilizaciéon de microorganismos. Sin embargo, las
moléculas reivindicadas en el segundo objeto inventivo pueden ser llevadas a
cabo de forma quimica o mediante procedimientos no descritos en la presente
solicitud.

Por lo anterior, se puede concluir que la presente solicitud no cumple con el
requisito de unidad de invencion.

Determinacién del Estado de la Técnica

De acuerdo a lo observado, NO es posible realizar una correcta determinacién
del Estado de la Técnica y Evaluacion de los requisitos de patentabilidad.

Solo cuando se haya corregid
de forma tal que sea claro lo ¢
esta oficina podra elaborar un
una evaluacién correcta de lo

En cumplimiento del articulo 45 d
Andina, se le indica que debe dar
a partir de la fecha de notificaciot
respuesta al presente requerimie
impedimentos para la concesion,

Notifiquese el presente oficio con
capitulo quinto del titulo primero

i

L. | . -1
JESUS FERNEL GARCIA GARC
Director de Nuevas Creaciones (

ta

El anterior requerimiento fue

N

0 adecuadamente la solicitud y se haya orientado
jue se quiere ser protegido, solo en ese momento
a determinacién correcta del estado de la técnica y
5 requisitos de patentabilidad

e la Decisidon 486 de la Comision de la Comunidad

respuesta dentro del término de 60 dias contados
n de la presente comunicacion. En caso de no dar
nto, 0 si a pesar de la respuesta subsistieran los
se denegara la patente.

forme alo dispuesto en el numeral 5.2, literal e), del
de la Circular Unica N° 10 de 2001.

SIA
E)

notificado por fijacibn en lista, de fecha

CONCEPTO TECNICO
No. 4322

EXAMINADOR TECNICO
Cadigo No. 202089




